dostat do pozice nadfazeného Gcastnika Vypmkou jsou ustilené /dvofilost-
ni fraze a repliky, napt vstupte, odloZte i, posadte se aj , nebo rizné ustile-
né konstrukce vybizejici k jidlu, nabizejici pohoSténi apod , napt posluZte si,
berte si, vezméte s jesté kousek atd Imperativ zde md platnost vyzvovou &1
pobizeci a jeho uZiti tedy nevyvoldwd zadné negativni pocity V komunikaci
rodi1&l s détmu se viak velm Lasto objevuji repliky vyjadfujici skuteCny roz-
kaz, napt sedni st porddné, zastré st tu ko$ili, vylez uZ konecné z ty postele,
vypucuj si ty zuby poFddné, ume) nddobi, napi$ si viechny ukoly, ustel st
postel, vem s1 Cisty ponoZky, zavFi ty dvere, vypni tu televizi apod , &1 zdkaz,
napt prestani st hrdt s tou lici, nestrkej ten niZ do pusy, neutire; st nos do
rukdvu, nemluv s plnou pusou, netvar se tak hloupé, nechod sem v téch 3pi-
navejch botdch, nevrte) se tak v tom jidle atd Casto se objevuje 1 tzv opa-
kovany imperatv, ktery znamend jesté intenzivné)si pobidku 1 rozkaz, napf

tak déldme, déldme! jedem, jedem' tak jez, jez! apod UZivani imperativu
pfimo ve funkci rozkazu & zdkazu byvad v komunikaci rodichi s détm velmi
Casté, zatimeo v pnych typech komunikace (s vyjmkou vojenského prostie-
di) se skutednych rozkazi vyskytuje pomémé mdlo Mluvei (rodi€) uZitim
takovychto rozkazovacich rephk dmysing vyjadfuje své nadfazené postave

ni vi&t ditdtn Casté je rovnéz uZivani specidlnich ,analytickych forem
imperativu, které jsou projevem snahy nahradit imperativni formu jinym
formami Tyto formy mohou signalizovat nékteré druhy vyzev (rozkazg,
zékazh) jednoznacnépn (podrobnép viz Grepl — Karlik, 1986, s 66—281),
napf v tomto typu komunikace se pomémé €asto vyskytuje spojemt impera-
tivafho tvaru slovesa koukat + mfimtivu, napt koukej mazat, koukej néco
délat, kouke) okamiué zmizet, koukej to mit snédeny, koukej se nezmazat
(nezmdcet), koukej se jit ucut, koukej pryit domi véas apod , rovnéZz spojent
typu (ne)opovai(te) se, ptip chrari(te) se + infintt1v je zde velice b&Zné, napt

vopovaZ se pryit domii zase jako prase, nevopovaZi se prinyst domi dals
pétku, nevopova? se mé e5té jednou ptdt na takovou hloupost, vopovaz se tu
svacinu vyhodit, chran se nepryit, jak sme se dohodli, chraii se tam esté jed-
nou vlizt (do mistnost s hracimi automaty) aj Dile se asto setkdvdme
s transpozici imperativoi formy slovesa do druh€ osoby indikativu prezentu,
a to predeviim ve spojeni s &dstici at, napt af’ uZ to mds snédeny, at piydes
véas, at to tu mds uklizeny, neZ pryde tdta, at pékné pozdravis, at babilku
zas nezlobi§ aj, pomémé &asté je téZ uzivani trpné podoby s vyznamem
rezultativnim v opisném imperativu s at, napi at je ten kol napsaney, at uz
Je to nddob{ umyty, at je to tu uklizeno, at’ sou ty boty cisty atd Rovnéz bézna
Je transpozice indikativu futura do funkce imperativni, napt uklidis s: pokoy,
vyluxujes koberec, umejes si krk, napises s ikol, budes se uCit ay Zakaz byva
Casto vyjadfovan také pomoci zdpomé Eistice ne, spojky aby a slovesa v pré-
teritu, napf ne abys zas dostal pétku, ne aby té napadlo tam jit, ne abys pfi-
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el pozdé, ne aby ses zmazal | e abys tam chodi! aj V komunikaci s détm se
setkdvdme také s 1 kazovacim vétam, kde jsou slovesa v infimtivnim
tvaru, napt \stdvat! zhasnout a spdt! micet! jist'! délat’ nemluvi! nespat’ a
nebH mohou mit rozkazovaci véty podobu elipuckych vyrazi, napt rychle’
ticho! a ven z postele! ruce’ (matka upozoriiovala dité, aby s1 $lo umyt ruce)
aj. Takovéto typy rozkazovacich vét plni funkci kategorického nebo naléha-
vého rozkazu, pfip zdkasu a maji velice blizko k vojenskym povelim Na
prvni pohled je z nich patrna autoritativni (mocenskd) pozice mluvétho, tedy
nadfazené postaveni rodi€e vici ditéti Po vysloveni takovychto rozkazova-
cich vét zpravidla neofekdvame verbalni reakci (n€které moZnost1 verbaln{
reakce na imperativnt repliky uvadi Mullerovd, 1983, s 38), ale pfedeviim
reakci neverbdlni — tedy ofekdvdme, Ze dité udéld, 1 naopak pfestane délat
to, co mu fikdme

Nadmémym uvZivanim rozkazovacich vét tedy neposkytujeme moZnost
k dialogu, ba nékdy tuto moZnost pfimo odmitdme, viz napf udélej to a bez
Feli, to nddobf umejes a nebudeme vo tom ddl diskutovat, pi§ a uf ani slovo,
tu televizi okamZité vypnes a nehodldm se vo tom ddl bavit, jez a uf nechct
nic slySet apod , ale zarovei potlaCujeme rozvo) détské osobnosti Jesthie se
vychova omezi na pouhé pfikazovini, rozkazovini a zakazovani, mize to
ohrout zdravy vyvoj ditéte V ditét, které jen stdle néco musi & nesmi, tlu-
mime totiZ jeho vlastni pfirozeny projev, potiaujeme jeho spontaneitu, brz-
dime a omezujeme aktvitu, branime osobni iniciativé a nahrazujeme jt jen
slepymi ndvyky Zbavujeme tak dit€ odvahy ptit se a diskutovat a tim s
ujasiiovat své poZadavky a své postoje k ostatnim lidem Z ditéte pak bud
vyroste zakfiknuty, uSlapnuty ¢lov€k bez vlastniho nizoru, zvykly podfizo
vat se piikaztim druhych nebo s1 naopak osvoji tento zplisob komunikace
natolik, Ze jej pak uplatiiuje pt1 styku s ostatnim lidmi

V zavéru svého pfispévku bych se chtéla vriut k otdzce, kterou jsem si
poloZila v ndzvu SnaZme se, aby komunikace mezi nami rodi¢1 a na$imi
détm byla skutecnym dialogem, tj spliiovala dva zdkladni poZadavky, a to,
Ze dialog mez1 sebou vedou alespoil dva ilastnici a Ze dialog je zaloZen na
tom, Ze se Gcastnic1 stfidayl v rolich mluvéiho a posluchale SnaZme se
vZdycky s ditétem (a pied ditétem) mluvit tak, jak s1 pfejeme, aby jednou
samo mluvilo Rozvijejme jeho komunikaéni schopnost tim, Ze s nfm bude-
me hodné mluvit, 7e jeho chuf k mluveni budeme podporovat trpélivym
odpoviddnim na vSechny jeho otizky Vyvarujme se wonie, jizlivosti,
zesméSnovani, neustilého kritizovani nedostatki, ale téZ nadmémého uZiva-
ni rozkazi, pfikazii a 74kazi, zv]4$té takovych, které maji povahu vojen-
skych poveli Poskytnéme ditét od narozeni nendsilnou vychovu spravné
fe€1 v harmonickém prostiedi, dostatek podnétd a moznost{ vést s ndmi sku-
teCny dialog
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